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Concerne: Avis de refus provisoire consécutif a une opposition
Refus provisoire total

Madame, Monsieur,

Par la présente, nous vous faisons parvenir un avis de refus total provisoire d'un enregistrement
international, consécutif & une procédure d'opposition. Nous vous remercions de l'adresser dans les
meilleurs délais au titulaire de I'enregistrement concerné ou, le cas échéant, a son mandataire. Les
coordonnées requises par votre Bureau, conformément a la régle 17(2) du réglement d'exécution commun,
sont les suivantes :

/ Numeéro de I'enregistrement international :

| 1145180

Il Nom et adresse du titulaire de l'enregistrement international :

M. Yildiz Saadettin

18 rue Leon Paul Fargue
F-95200 SARCELLES
France

Il Motif de refus :

Le 01 avril 2013, une opposition a été introduite contre I'enregistrement international susmentionné.
L'opposition est recevable. Vous trouverez en annexe un document comprenant les données relatives a
cette opposition. Dispositions légales : article 2.18 de la Convention Benelux en matiére de propriété
intellectuelle. Les articles 2.14 et 2.16 sont applicables (voir notre site internet).
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IV Coordonnées de la marque sur laquelle I'opposition est basée (voir copie en annexe) :

no. d’enregistrement : E 05824685, B 0480814, E 04049201, E 04164976, E 04164844, E 04049334, B
0486281, B 0521324

date de dépdt : voir annexe
marque : voir annexe
titulaire de la marque : voir annexe

liste des produits et/ou services sur lesquels I'opposition est fondée :
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E 05824685 : Cl 3 Parfums, eau de toilettte; gels en zouten voor bad en douche, niet voor medisch gebruik;
toiletzepen; deodorants voor persoonlijk gebruik; cosmetische middelen, met name crémes, milks, lotions,
gels en poeders voor het gezicht, het lichaam en de handen; milks, gels en olién voor het bruinen en voor
na het zonnen (cosmetische middelen); make-uppreparaten; shampoos; gels, schuim, balsems en
producten in de vorm van spuitbussen voor het opmaken van kapsels en voor de haarverzorging;
haarlakken; haarverven en preparaten voor het ontkleuren van het haar; producten voor het golven en het
watergolven van het haar; etherische olién.

v 1

Cl 9 Verrekijkers, etuis voor brillen, knijpbrillen, etuis voor knijpbrillen, kettinkjes voor knijpbrillen, koorden
voor knijpbrillen, kettinkjes voor lorgnetten, monturen voor lorgnetten, koorden voor lorgnetten, lorgnetten,
etuis voor brillen, brilmonturen, brillenglazen, koorden voor zonnebrillen, zonnebrilmonturen, kettingen voor
zonnebrillen en zonnebrillen.

Cl 18 Leder en kunstleder, handtassen, rugzakken, schooltassen, strandtassen, koffers, handkoffers,
reiskoffers, knapzakken, kampeertassen, pelterijen, halsbanden voor dieren, kleden voor dieren, dozen van
leder of lederkarton, attachékoffers, portefeuilles, schoolpukkels en aktetassen, sleuteletuis (lederwaren),
attachékoffers, ransels, wandelstokken, kaartenhouders, kaartenetuis, sleuteletuis, lederen
schouderriemen, nettassen, parasols, portefeuilles, beurzen, zakjes, tassen met draagbanden,
boodschappentassen, kledingtassen, draagtassen, make-upkoffertjes, paraplu’s, foedralen voor paraplu’s
en portefeuilles; paraplu’s, parasols en wandelstokken; zwepen en zadelmakerswaren.

Cl 20 Meubelen, spiegels, lijsten; van hout, kurk, riet, bies, teen, hoorn, been, ivoor, balein, schildpad,
barnsteen, parelmoer, meerschuim, vervangingsmiddelen van al deze stoffen of van plastic vervaardigde
producten voorzover niet begrepen in andere klassen, manden, flessen-, potten- en tijdschiftenrekken;
klerenhangers en staande kapstokken; kledinghoezen (kleerkasten); kussens en hoofdkussens;
wandplaten, beeldjes en mandenmakerswaren, leunstoelen, wiegen, bedden, beddengoed, bedframes van
hout, banken, flessenrekken, stoelen, ladekasten, kisten, staande kapstokken, kratten, dekstoelen,
lessenaars, rijdende buffetten, divans, toilettafels, ligstoelen, ventilatoren voor persoonlijk gebruik,
voetenbankies, lijsten, meubelen, korven, hoedenstandaards, tijdschriftenrekken, paspoppen, matrassen
(met veren), spiegels, spiegeltegels, krantenstandaards, voetstukken, schilderijlijsten, hoofdkussens,
gedenkplaten, rotan, canapés, vitrines, buffetten, slaapzakken voor het kamperen, sofa's, beelden van hout,
was, gips of plastic, beeldjes van hout, was, gips of plastic, zitkrukjes, tafels, serveerwagens voor thee,
serveerkarreties voor thee, dienbladen, paraplustandaards, klokkenspellen, kunstwerken, van hout, gips of
plastic.

Cl 21 Niet-elektrisch gerei en vaatwerk voor de huishouding of de keuken (niet van edele metalen, noch
verguld of verzilverd), kammen, sponzen, borstels (uitgezonderd penselen); materialen voor de
borstelfabricage, reinigingsmateriaal, staalwol, ruw of halfbewerkt glas (uitgezonderd glas voor
bouwdoeleinden), tafelgerei van glas, porselein- en aardewerk, drinkgerei van glas en van plastic, mokken
van keramiek, kommen, vaatwerk voor voedingsmiddelen en dranken, dienbladen, niet van edele metalen,
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uithangborden van porselein of glas; niet-elektrisch gerei en vaatwerk voor de huishouding of de keuken;
spatels, vergieten, soep- en opscheplepels voor keukengebruik, kommen, warmte- isolerende houders voor
dranken, emulgeertoestellen (niet- elektrisch), flesopeners, zeepdozen, broodmanden, parfumbranders,
boterviootjes, taartvormen, kaasschalen en kaasstolpen, pannen, karaffen, frituurpannen (niet-elektrisch),
zeepdispensers, dozen voor de afgifte van papieren servetten, eierdopjes, fruitschalen, fruitpersen,
vuilnisbakken, vormen voor ijsblokjes, ketels (niet- elektrisch), keukenmixers (niet-elektrisch),
broodtrommeltjes, handmixers voor cocktails, menglepels, servetringen, niet van edele metalen, bakpannen,
zoutvaatjes en cocktailshakers, stoofpannen, suikerpotten, thee-eieren (niet van edele metalen),
tandenstokers, kammen en sponzen, haarkammen, sponzen voor huishoudelijk gebruik, borstels,
cosmetische borstels, nagelborstels, materialen voor de borstelfabricage, staalwol voor
reinigingsdoeleinden; drinkglaswerk, huishoudkloppers (gardes, niet-elektrisch), keramiek, glaswerk,
porselein, aardewerk, parfumverstuivers en -vernevelaars en vazen, bierpullen, flesopeners,
broodtrommels, broodplanken, schoenborstels, boterviootjes, kandelaars, kaarsendovers, bobéches,
kaarsenhouders, roerstaafjes voor cocktails, koffieserviezen, koffiepotten, etuis voor kammen, kammen,
koekjestrommels, pannen, kookgerei, kurkentrekkers, serviesgoed, kopjes, karaffen, schotels, veldflessen,
drinkglazen, eierdopjes, beeldjes, fruitschalen, glazen schalen, glaswerk, drinkbekers, koelemmers,
drinkkruiken, ketels, likeurstellen, pannen, pepermolens, parfumverstuivers, parfumvernevelaars, kannen,
porselein, potten, ringen voor pluimvee, slaschalen, zoutvaatjes, zoutvaatjes, steelpannen, scheerkwasten,
zeepdozen, zeephouders, soepterrines, beelden van porselein, terracotta of glas, beeldjes van porselein,
terracotta of glas, suikerpotten, borden, tafelserviezen, drinkkannen, theepotten, toiletborstels,
toiletnecessaires, toiletgerei, tandenborstels, tandenstokers, bakken, urnen, huishoudelijk gerei, vazen.

Cl 24 Weefsels voor textiele doeleinden; dekens en tafellakens, badlinnen, huishoudlinnengoed, gordijnen,
bedlinnen, donsdekens, reisdekens, stukgoederen van textiel voor vervaardiging van de voornoemde
goederen, beddendekens, beddengoed, bedovertrekken, bedspreien, onderzetters, donzen dekbedden,
gezichtdoekjes, hoezen voor meubelen, viaggen, zakdoeken, linnen, matrasbeschermers, kussenhoezen,
kussenslopen, placemats, (textiel), dekbedden, vingerdoekjes (textiel), tafelkleden, tafellinnen,
tafelservetten, tafelmatjes, tafellopers, handdoeken, reisdekens, meubelstoffen (weefsels) en behang.

Cl 25 Kledingstukken, onderkleding; schoenen en schoeisel; hoofddeksels; kledingstukken voor heren,
dames, kinderen en peuters, spijkerbroeken, sportpantalons, broeken (lang), rokken, korte broeken,
hemden, kragen, jerseys, T-shirts, truien, vesten, blouses, jurken, chemisettes, nachtkleding, lange
japonnen, warming-uppakken, sweatshirts, regenkleding, truien, halsdoeken, hoeden, petten, wanten,
sneeuwpakken, ceintuurs, blouses, zwemkleding, speelkieding, slabbetjes, kousen, sokken, waterdichte
kleding, onderkleding; schoeisel voor heren, dames, kinderen en peuters, schoenen, gymschoenen,
sandalen, pantoffels, laarzen; hoofddeksels voor heren, dames, kinderen en peuters, hoeden, hoofdbanden,
oorwarmers, petten, truien, hemden, waaronder gebreide hemden, nette hemden, sporthemden, sweatshirts
en T-shirts; jasjes, dassen, kostuums, badpakken, ceintuurs, rokken, jurken, mantels, hoeden, petten,
smokings, onderbroeken, topjes, vesten, breigoederen, halsdoeken, pyjama’s, onderkleding, kilts,
knaldempers, omslagdoeken; schoeisel, schoenen, laarzen, pantoffels en sportschoenen; blazers,
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hoofdbanden, polsbanden, coveralls, overalls, trainingsbroeken en nachtkleding.
B 0480814 : Kl 25 Kledingstukken, schoeisel, hoofddeksels.

E 04049201 : Cl 9 Verrekijkers, etuis voor brillen, knijpbrillen, etuis voor knijpbrillen, kettinkjes voor
knijpbrillen, koorden voor knijpbrillen, kettinkjes voor lorgnetten, monturen voor lorgnetten, koorden voor
lorgnetten, lorgnetten, etuis voor brillen, brilmonturen, brillenglazen, koorden voor zonnebrillen,
zonnebrilmonturen, kettingen voor zonnebrillen en zonnebrillen.

Cl 18 Leder en kunstleder, handtassen, rugzakken, schooltassen, strandtassen, koffers, handkoffers,
reiskoffers, knapzakken, kampeertassen, pelterijen, halsbanden voor dieren, kleden voor dieren, dozen van
leder of lederkarton, attachékoffers, portefeduilles, schoolpukkels en aktetassen, sleuteletuis (aardewerk),
attachékoffers, ransels, wandelstokken, kaartenhouders, kaartenetuis, sleuteletuis, lederen
schouderriemen, nettassen, parasols, portefeuilles, beurzen,' zakjes, tassen met draagbanden,
boodschappentassen, kledingtassen, draagtassen, make-upkoffertjes, paraplu’s, foedralen voor paraplu’s
en portefeuilles; paraplu’s, parasols en wandelstokken; zwepen en zadelmakerswaren.

Cl 20 Meubelen, spiegels, lijsten; van hout, kurk, riet, bies, teen, hoorn, been, ivoor, balein, schildpad,
barnsteen, parelmoer, meerschuim, vervangingsmiddelen van al deze stoffen of van plastic vervaardigde
producten voorzover niet begrepen in andere kiassen, manden, flessen-, potten- en tijdschiftenrekken;
klerenhangers en staande kapstokken;kledinghoezen (kleerkasten); kussens en hoofdkussens;wandplaten,
juwelenkistjes, beeldjes en mandenmakerswaren, leunstoelen, wiegen, bedden, beddengoed, bedframes
van hout, banken, veldslagrekken, stoelen, ladenkasten, kisten, staande kapstokken, kratten, dekstoelen,
lessenaars, rijdende buffetten, divans, toilettafels, ligstoelen, ventilatoren voor persoonlijk gebruik,
voetenbankijes, lijsten, meubelen, korven, hoedenstandaards, tijdschriftenrekken, paspoppen, matrassen
(met veren), spiegels, spiegeltegels, krantenstandaards, voetstukken, schilderijlijsten, hoofdkussens,
gedenkplaten, rotan, canapés, vitrines, buffetten, slaapzakken voor het kamperen, sofa’s, beelden van hout,
was, gips of plastic, beeldjes van hout, was, gips of plastic, zitkrukjes, tafels, serveerwagens voor thee,
serveerkarretjes voor thee, dienbladen, paraplustandaards, klokkenspellen, kunstwerken, van hout, gips of
plastic.

Cl 21 Gerei en vaatwerk voor de huishouding of de keuken, niet- elektrisch (niet van edele metalen of
hiermee bedekt), kammen en sponzen, borstels (uitgezonderd penselen);materialen voor de
borstelfabricage, reinigingsmateriaal, staalwol, ruw of halfbewerkt glas (uitgezonderd glas voor
bouwdoeleinden), tafelgerei van glas, porselein- en aardewerk, drinkgerei van glas en van plastic, mokken
van keramiek, kommen, vaatwerk voor voedingsmiddelen en dranken, dienbladen, niet van edele metalen,
uithangborden van porselein of glas;niet-elektrisch gerei en vaatwerk voor de huishouding of de keuken,
spatels, vergieten, soep- en opscheplepels (voor keukengebruik), kommen, warmte- isolerende houders
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voor dranken, emulgeertoestellen, flesopeners, zeepdozen, broodmanden, parfumbranders, boterviootjes,
taartvormen, kaasschotels en kaasstolpen, pannen, karaffen, frituurpannen; zeepdispensers; dozen voor de
afgifte van papieren servetten, eierdopjes;fruitschalen;vruchtenpersen, vuilnisbakken, vormen voor
ijsblokjes, ketels, keukenmixers, broodtrommeltjes, handmixers voor cocktails, menglepels, servetringen,
niet van edele metalen, bakpannen, zoutvaatjes, cocktailshakers, stoofpannen, suikerpotten, theeéieren,
niet van edele metalen, tandenstokers;kammen en sponzen, haarkammen, sponzen voor huishoudelijk
gebruik;borstels, cosmetische borstels, nagelborstels;materialen voor de borstelfabricage, staalwol voor
reiniging;drinkglaswerk, huishoudkloppers (gardes, niet-elektrisch), keramiek, glaswerk, porselein,
aardewerk, parfumverstuivers en -vernevelaars en vazen, bierpullen, flesopeners, broodtrommels,
broodplanken, schoenborstels, boterviootjes, kandelaars, kaarsendovers, bobéches, kaarsenhouders,
roerstaafjes voor cocktails, koffieserviezen, koffiepotten, etuis voor kammen, kammen, koekjestrommels,
pannen, kookgerei, kurkentrekkers, serviesgoed, kopjes, karaffen, schotels, veldflessen, drinkglazen,
eierdopjes, beeldjes, fruitschalen, glazen schalen, glaswerk, drinkbekers, koelemmers, drinkkruiken, ketels,
likeurstellen, pannen, pepermolens, parfumverstuivers, parfumvernevelaars, kannen, porselein, potten,
ringen voor pluimvee, slaschalen, zoutvaatjes, zoutvaatjes, steelpannen, scheerkwasten, zeepdozen,
zeephouders, soepterrines, beelden van porselein, terracotta of glas, beeldjes van porselein, terracotta of
glas, suikerpotten, borden, tafelserviezen, drinkkannen, theepotten, toiletborstels, toiletnecessaires,
toiletgerei, tandenborstels, tandenstokers, bakken, urnen, huishoudelijk gerei, vazen.

Cl 24 Weefsels voor textiele doeleinden; dekens en tafellakens, badlinnen, huishoudlinnengoed, gordijnen,
bedlinnen, donsdekens, reisdekens, stukgoederen van textiel voor vervaardiging van de voornoemde
goederen, beddendekens, beddengoed, bedovertrekken, bedspreien, onderzetters, donzen dekbedden,
gezichtdoekjes, hoezen voor meubelen, vlaggen, zakdoeken, linnen, matrasbeschermers, kussenhoezen,
kussenslopen, placemats, (textiel), dekbedden, vingerdoekjes (textiel), tafelkleden, tafellinnen,
tafelservetten, tafelmatjes, tafellopers, handdoeken, reisdekens, meubelstoffen (weefsels) en behang.

ClI 25 Kledingstukken, onderkleding; schoenen en schoeisel; hoofddeksels; kledingstukken voor heren,
dames, kinderen en peuters, spijkerbroeken, sportpantalons, broeken (lang), rokken, korte broeken,
hemden, kragen, jerseys, T-shirts, truien, vesten, blouses, jurken, chemisettes, nachtkleding, lange
japonnen, warming-uppakken, sweatshirts, regenkleding, truien, halsdoeken, hoeden, petten, wanten,
sneeuwpakken, ceintuurs, blouses, zwemkleding, speelkleding, slabbetjes, kousen, sokken, waterdichte
kleding, onderkleding;schoeisel voor heren, dames, kinderen en peuters, schoenen, gymschoenen,
sandalen, pantoffels, laarzen;hoofddeksels voor heren, dames, kinderen en peuters, hoeden, hoofdbanden,
oorwarmers, petten, truien, hemden, waaronder gebreide hemden, nette hemden, sporthemden, sweatshirts
en T-shirts;jasjes, dassen, kostuums, badpakken, ceintuurs, rokken, jurken, mantels, hoeden, petten,
smokings, onderbroeken, topjes, vesten, breigoederen, halsdoeken, pyjama’s, onderkleding, kilts,
knaldempers, omslagdoeken;schoeisel, schoenen, laarzen, pantoffels en sportschoenen;blazers,
hoofdbanden, polsbanden, coveralls, overalls, trainingsbroeken en nachtkleding.
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E 04164976 : Cl 14 Edele metalen en hun legeringen en producten hieruit vervaardigd of hiermee bedekt
voor zover niet begrepen in andere klassen; juwelierswaren, bijouterieén, edelstenen; uurwerken en
tijdmeetinstrumenten waaronder horloges.

E 04164844 : Cl 14 Edele metalen en hun legeringen en producten hieruit vervaardigd of hiermee bedekt
voor zover niet begrepen in andere klassen; juwelierswaren, bijouterieén, edelstenen; uurwerken en
tijdmeetinstrumenten waaronder horloges.

E 04049334 : Ci 18 Leder en kunstleder, handtassen, rugzakken, schooltassen, strandtaéser], koffers,
handkoffers, reiskoffers, knapzakken, kampeertassen, pelterijen, haisbanden voor dieren, kleden voor
dieren, dozen van leder of lederkarton, attachékoffers, portefeuilles, schoolpukkels en aktetassen,
sleuteletuis (lederwaren), attachékoffers, ransels, wandelstokken, kaartenhouders, kaartenetuis,
sleuteletuis, lederen schouderriemen, nettassen, parasols, portefeuilles, beurzen, zakjes, tassen met
draagbanden, boodschappentassen, kledingtassen, draagtassen, make-upkoffertjes, paraplu’s, foedralen
voor paraplu’s en portefeuilles; paraplu’s, parasols en wandelstokken; zwepen en zadelmakerswaren.

Cl 25 Kledingstukken, onderkleding; schoenen en schoeisel; hoofddeksels; kledingstukken voor heren,
dames, kinderen en peuters, spijkerbroeken, sportpantalons, broeken (lang), rokken, korte broeken, kragen,
jerseys, truien, vesten, jurken, chemisettes, nachtkleding, lange japonnen, warming-uppakken,
regenkleding, halsdoeken, hoeden, petten, wanten, sneeuwpakken, ceintuurs, boerenkielen, zwemkleding,
speelkleding, slabbetjes, kousen, sokken, waterdichte kieding, onderkleding; schoeisel voor heren, dames,
kinderen en peuters, schoenen, gymschoenen, sandalen, pantoffels, laarzen; hoofddeksels voor heren,
vrouwen, kinderen, en hoedjes voor jonge kinderen, hoofdbanden, oorwarmers, petten, truien,
smokinghemden, blouses; jasjes, dassen, kostuums, badpakken, ceintuurs, rokken, jurken, mantels,
hoeden, petten, smokings, onderbroeken, vesten, breigoederen, halsdoeken, pyjama’s, onderkleding, kilts,
moffen, omslagdoeken; schoeisel, schoenen, laarzen, pantoffels en sportschoenen; blazers, hoofdbanden,
polsbanden, coveralls, overalls, trainingsbroeken en nachtkleding; maar met uitzondering van hemden
anders dan smokinghemden, en met uitzondering van kleding met polokragen, en met uitzondering van
eender welk van de voornoemde goederen in de vorm van sportkleding voor het spelen van polo.

B 0486281 : Kl 25 Kledingstukken, schoeisel, hoofddeksels.

B 0521324 : Kl 14 Edele metalen en hun legeringen en produkten hieruit vervaardigd of hiermee bedekt voor
zover niet begrepen in andere klassen; juwelen, bijouterieén, edelstenen; uurwerken en
tijldmeetinstrumenten.
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V  Produits et/ou services qui pourraient étre affectés par I'opposition :
1 1145180 : tous les produits / services protégés par I'enregistrement

VI  Recevabilité provisoire pour une partie des droits invoqués :

VIl Début de la Procédure :

La procédure commence le 04 juin 2013, c'est-a-dire a l'issue du délai communément appelé ‘cooling-off’ de
deux mois. Le moment venu, le défendeur recevra un avis l'informant du début de la procédure.

VIIl Irrégularités :
Pas d'application
IX  Explication concernant la langue de la procédure et l'usage de I'anglais

L'opposant a indiqué qu'il préfére le néerlandais comme langue de la procédure mais qu'il souhaite utiliser
I'anglais pour I'échange des arguments. Etant donné qu'il s'agit d’'une marque intemationale, la langue de la
procédure est la langue de I'Office Benelux (frangais ou néerlandais) choisie par le défendeur. A défaut de
choix, la langue de la procédure sera le frangais. Le défendeur est invité a exprimer ses préférences en ce
qui concerne la langue de la procédure et a marquer son accord sur l'usage de I'anglais pour I'échange des
arguments. |l dispose pour ce faire d'un délai jusqu’au 03 mai 2013 au plus tard. Le défendeur peut modifier
les choix linguistiques, en accord avec la partie adverse, jusqu'au début de la procédure.

X  Oppositions multiples :

Pas d'application

Enfin, vous pouvez, en accord avec la partie adverse, demander la suspension de la procédure d’opposition.
Cette suspension dure deux mois et peut étre prolongée par périodes successives de méme durée. Avant le
début de la procédure, la suspension ou sa prolongation est gratuite pendant un an.
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Toute correspondance dans la procédure d'opposition doit étre dirigée a I'Office Benelux de la Propriété

intellectuelle.

Nous espérons que ces informations vous ont été utiles et vous prions d'agréer, Madame, Monsieur,
I'expression de notre considération distinguée.

Ui e

Karin Winkel
Chef Enregistrement

C0010806
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E S OPPOSITION

@ ~ numeéro: 2008570
¢ date d’introduction: 01/04/2013

(RC)

Coordonnées de l'opposant et du (des) droit(s) invoqué(s)

OPPOSANT

The Polo/Lauren Company L.P.
650 Madison Avenue

10022 New York, New York
Etats-Unis d’Amérique

MANDATAIRE

V.0.

Johan de Wittlaan 7
2517 JR Den Haag,
Pays-Bas

Droit invoqué 1

Numéro d’'enregistrement: E 05824685

Date du dép6t: 11/04/2007

Date d’enregistrement: 05/02/2008

Date d'échéance: 11/04/2017

Classes: 0309 18 20 21 24 25

Classes sur lesquelles 'opposition est basée:

tous les produits / services protégés par I'enregistrement

C0010806



OPPOSITION
numéro: 2008570
date d’introduction: 01/04/2013

(RC)
(suite)

Droit invoqué 2

Numéro d'enregistrement: B 0480814

Date du dépét: 13/03/1990

Date d’enregistrement: Aucune date d’enregistrement n’a été fixée pour cette marque
Date d'échéance: 13/03/2020

Classes: 25

Classes sur lesquelles I'opposition est basée:

tous les produits / services protégés par I'enregistrement
Droit invoqué 3

Numéro d’enregistrement: E 04049201

Date du dép6t: 29/09/2004

Date d’enregistrement: 03/11/2005

Date d’échéance: 29/09/2014 .

Classes: 09 18 20 21 24 25

Classes sur lesquelles I'opposition est basée:

tous les produits / services protégés par I'enregistrement
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date d’introduction: 01/04/2013
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(suite)




OPPOSITION
numeéro: 2008570
date d’introduction: 01/04/2013

(RC)
(suite)

Droit invoqué 4

Numéro d'enregistrement: E 04164976

Date du dép6t: 02/12/2004

Date d'enregistrement: 07/12/2005

Date d’échéance: 02/12/2014

Classes: 14

Classes sur lesquelles I'opposition est basée:

tous les produits / services protégés par I'enregistrement

Droit invoqué 5

Marque: POLO

Numéro d’enregistrement: E 04164844

Date du dép6t: 02/12/2004

Date d’'enregistrement: 07/12/2005

Date d’échéance: 02/12/2014

Classes: 14

Ciasses sur lesquelles I'opposition est basée:

tous les produits / services protéges par I'enregistrement



OPPOSITION
numéro: 2008570
date d’introduction: 01/04/2013

(RC)
(suite)

Droit invoqué 6

Marque: POLO

Numéro d’'enregistrement: E 04049334
Date du dépd6t: 29/09/2004

Date d’enregistrement: 12/08/2010
Date d'échéance: 29/09/2014

Classes: 18 25

Classes sur lesquelles 'opposition est basée:

tous les produits / services protégés par I'enregistrement

Droit invoqué 7

Marque: POLO

Numéro d’enregistrement: B 0486281

Date du dépdt: 10/07/1990

Date d'enregistrement: Aucune date d'enregistrement n’'a été fixée pour cette marque
Date d’échéance: 10/07/2020

Classes: 25

Classes sur lesquelles I'opposition est basée:

tous les produits / services protégés par I'enregistrement

Droit invoqué 8

Marque: POLO

Numéro d’enregistrement: B 0521324

Date du dépdbt: 20/07/1992

Date d'enregistrement: Aucune date d’enregistrement n’'a été fixée pour cette marque
Date d’échéance: 20/07/2022

Classes: 14

Classes sur lesquelles 'opposition est basée:

tous les produits / services protégés par I'enregistrement

C0010806



OPPOSITION .o
numeéro: 2008570
date d’introduction: 01/04/2013

(RC)
(suite)

Coordonnées du défendeur

DEFENDEUR

M. Yildiz Saadettin

18 rue Leon Paul Fargue
F-95200 SARCELLES
France

MANDATAIRE

MARQUE

FRank FERRY
— P Gt —

Numéro: | 1145180

Date du dépd6t: 15/10/2012

Date de publication: 31/01/2013

Classes: 14 18 25

Classes contre lesquelles I'opposition est dirigée:

tous les produits / services protégés par I'enregistrement

L’ opposition est recevable

‘La date de I'enregistrement est publiée depuis le 1er janvier 2004. Pour les dépdts effectués avant cette date, la date de cldture de la procédure
administrative est mentionnée, ce qui correspond dans le réglement actuel, a la date d'enregistrement. Pour des raisons techniques, aucune date ne peut
étre mentionnée pour les enregistrements trés anciens. La date d'enregistrement est toutefois principalement pertinente pour déterminer si une marque
fait I'objet d'une obligation d'usage, ce qui ne fait pas de doute dans ces derniers cas.
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Questionfiaire concernant le régime linguistique souhaité par le
défendeur

Nos réf. oppo/2008570/RC

A compléter et a nous retourner avant le 03 mai 2013

La langue de la procédure est la langue de I'Office (frangais ou néerlandais) choisie par le défendeur,
dans laqueile la décision d'opposition sera rédigée. L'éventuelle procédure orale sera également tenue
dans cette langue.

En principe, les arguments doivent étre échangés entre les parties dans la langue de la procédure.
Toutefois, en cas d'accord conjoint des parties pour l'usage de I'anglais, les arguments devrontétre = .. _. _.
échangés dans cette langue, tant dans la procédure écrite que dans I'éventuelle procédure orale.

La décision d'opposition reste quant a elle établie dans la langue de la procédure.

Si les parties ne sont pas d'accord pour l'usage de I'anglais, elles peuvent faire usage de leur langue de
préférence (frangais ou néerlandais) pour I'échange des arguments, au lieu de la langue de la procédure.
Dans ce cas, I'Office effectue une traduction des arguments si la partie adverse en a fait la demande
(voir rubrique 3). Les frais de traduction sont portés a charge de la partie qui n'utilise pas la langue de la
procédure.

La partie dont la langue de préférence n'est pas la langue de la procédure peut obtenir de I'Office,

moyennant paiement de la taxe requise, une traduction de la décision d'opposition dans sa langue de
préférence (frangais ou néerlandais).

Langue de la procédure

Dans cette opposition, le choix du défendeur déterminerait la langue de la procédure (frangais ou
néerlandais); cependant I'opposant propose le néerlandais comme langue de la procédure.

Acceptez-vous le choix de I'opposant pour le néerlandais comme langue de la procédure ?
O Qui O Non (voir 3.)

A défaut de réponse, la langue de la procédure sera le frangais.

Usage de I'anglais pour I'échange des arguments

L'opposant a indiqué qu'il souhaite utiliser I'anglais pour I'échange des arguments. Si vous consentez a
l'usage de l'anglais, les arguments devront étre échangés dans cette langue.

Consentez-vous a l'usage de l'anglais pour I'échange des arguments ?
O Oui O Non

C€0010806
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A défaut de réponse, aucune des parties ne pourra-faire-usage-de-f'anglais:
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Traductions'

Uniquement a compléter si vous n'acceptez pas le choix de I'opposant sous 1.

Les parties peuvent se servir de l'autre langue de I'Office que la langue de procédure. Si I'une des parties
introduit des arguments dans la langue de ['Office qui n'est pas la langue de la procédure, I'Office traduit
ces arguments dans la langue de la procédure, sauf si la partie adverse a explicitement indiqué qu'elle
ne souhaite pas de traduction. Les frais de ces traductions sont a charge de la partie qui introduit des
arguments dans la langue de I'Office qui n'est pas la langue de la procédure.

Souhaitez-vous, le cas échéant, une traduction des arguments de la partie adverse ?
O Oui O Non

A défaut de réponse, I'Office procédera & une traduction si la partie adverse n'utilise pas la langue de la
procédure.

Modification des choix

Les choix concernant la langue de la procédure peuvent étre modifiés jusqu'au début de la procédure sur
demande conjointe des parties. Durant la procédure d'opposition, chaque partie peut informer I'Office
par écrit qu'elle ne souhaite plus de traduction.

Signature
Nom Date
Qualité Signature

1 N'est pas d'application lorsque les parties choisissent conjointement I'anglais pour 'échange des arguments.



